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I. Introduccion

1. El articulo 13 del Protocolo sobre Prohibiciones o Restricciones del Empleo de Minas,
Armas Trampa y Otros Artefactos, segun fue enmendado el 3 de mayo de 1996 (Protocolo Il
Enmendado), anexo a la Convencion sobre Prohibiciones o Restricciones del Empleo de
Ciertas Armas Convencionales que Puedan Considerarse Excesivamente Nocivas o de
Efectos Indiscriminados (CCAC), dispone que las Altas Partes Contratantes en el Protocolo
celebrardn anualmente una conferencia para consultarse y cooperar entre si con respecto a
toda cuestion relativa a la aplicacion del Protocolo.

2. La 252 Conferencia Anual, celebrada el 14 de noviembre de 2023, decidié recomendar
a la 262 Conferencia Anual el programa provisional que figura en su documento final
(CCW/AP.1I/CONF.25/5, anexo Il). También aprobd los gastos estimados de la
262 Conferencia Anual (CCW/AP.I1/CONF.25/4).

3. La 20% Conferencia Anual decidié, en el parrafo 31 de su documento final
(CCW/AP.1I/CONF.20/5), que, en el futuro, cada Presidenta(e) designada(o) podria
seleccionar uno o varios de los articulos del Protocolo Il Enmendado para que, previa
aprobacion de las Altas Partes Contratantes, se examinaran durante la Conferencia Anual que
estuviera a su cargo, sin perjuicio de un debate general y equilibrado sobre el Protocolo 11
Enmendado y la Convencion.

4. La 252 Conferencia Anual decidid, como se refleja en el parrafo 24 de su documento
final (CCW/AP.1I/CONF.25/5), que el Grupo de Expertos examinaria el funcionamiento y la
situacion del Protocolo, incluidos los asuntos suscitados por los informes de las Altas Partes
Contratantes presentados de conformidad con el articulo 13, parrafo 4, del Protocolo Il
Enmendado, bajo la responsabilidad general de la Presidencia designada; y la cuestion de los
artefactos explosivos improvisados (AEIl), bajo la responsabilidad general de los
Coordinadores de los AEI. La Conferencia decidié también que la labor del Grupo de
Expertos seria examinada por la 262 Conferencia Anual.

5. La 25% Conferencia Anual decidié también que la Presidencia designada de la
262 Conferencia Anual corresponderia a un o0 una representante del Grupo de Europa
Oriental. Posteriormente, el Grupo de Europa Oriental decidio renunciar a ese derecho.

6. Las Altas Partes Contratantes en el Protocolo 11 Enmendado respaldaron, mediante un
procedimiento escrito de aprobacidn técita, el nombramiento de la Sra. Tsholofelo Tsheole
de Sudéfrica, como Presidenta designada de la 262 Conferencia Anual a proposicion del
Movimiento de Paises No Alineados.

* La version original del presente documento no fue objeto de revision editorial oficial.
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7. La Reunién de 2023 de las Altas Partes Contratantes en la Convencion decidid, como
se refleja en su informe final (CCW/MSP/2023/7, parr. 24 €)), que la 262 Conferencia Anual
de las Altas Partes Contratantes en el Protocolo Il Enmendado se celebraria el 12 de
noviembre de 2024 en Ginebra.

8. La 262 Conferencia Anual de las Altas Partes Contratantes en el Protocolo Il
Enmendado fue preparada por un Grupo de Expertos que se reunid durante los dias 3 y 4 de
septiembre de 2024 en Ginebra, de conformidad con la decision adoptada por la Reunidn
de 2023 de las Altas Partes Contratantes en la Convencion, que figura en su informe final
(CCW/MSP/2023/7, pérr. 24 b)).

Organizacion de la 262 Conferencia Anual

9. La 26 Conferencia Anual de las Altas Partes Contratantes en el Protocolo Il
Enmendado se celebro el 12 de noviembre de 2024 en el Palacio de las Naciones de Ginebra.

10.  Las siguientes Altas Partes Contratantes en el Protocolo Il Enmendado participaron
en los trabajos de la Conferencia: Albania, Alemania, Argentina, Australia, Austria,
Bangladesh, Belarus, Bélgica, Brasil, Bulgaria, Burkina Faso, Canada, Chile, China, Chipre,
Colombia, Croacia, Dinamarca, Ecuador, Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estados Unidos de
América, Estonia, Federacion de Rusia, Filipinas, Finlandia, Francia, Grecia, Guatemala,
Hungria, India, Iraq, Irlanda, Israel, Italia, Japon, Jordania, Kuwait, Lituania, Madagascar,
Marruecos, Montenegro, Niger, Noruega, Paises Bajos (Reino de los), Pakistan, Panama,
Perd, Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Republica Checa,
Republica de Corea, Republica de Moldova, Republica Dominicana, Rumania, Santa Sede,
Serbia, Sierra Leona, Sri Lanka, Sudafrica, Suecia, Suiza, Tunez, Tirkiye, Ucrania y
Venezuela.

11.  Las siguientes Altas Partes Contratantes en la Convencion participaron en calidad de
observadoras: Cote d’lvoire, Cuba, Emiratos Arabes Unidos, Kazajstan, Qatar, Republica
Democratica Popular Lao, Singapur y Uganda.

12.  Las siguientes organizaciones también estuvieron representadas en la Conferencia y
participaron en sus trabajos en calidad de observadoras: Centro Internacional de Desminado
Humanitario de Ginebra (CIDHG), Comité Internacional de la Cruz Roja (CICR), Servicio
de las Naciones Unidas de Actividades relativas a las Minas (UNMAS) y Uni6n Europea.

13.  También participaron en los trabajos de la Conferencia, en calidad de observadores,
los representantes de las siguientes organizaciones no gubernamentales y otras entidades:
APOPO, Human Rights Watch, Maat for Peace, Development and Human Rights y
PROTECTION.

Trabajos de la 262 Conferencia Anual

14. La 26% Conferencia Anual de las Altas Partes Contratantes en el Protocolo Il
Enmendado fue inaugurada el 12 de noviembre de 2024 por el Sr. Ib Petersen, Embajador de
Dinamarca, en su calidad de Presidente de la 25% Conferencia Anual. EI Sr. Ib Petersen
presidio la confirmacion del nombramiento de la Sra. Tsholofelo Tsheole, de Sudéafrica, como
Presidenta de la 262 Conferencia Anual.

15.  La Conferencia celebrd dos sesiones plenarias. En la primera de ellas, confirmé
también los nombramientos como Vicepresidentes del Sr. DING Tongbing de China, el
Sr. Jason Robinson de Irlanda, y el Sr. Tamés Talpai de Hungria.

16.  En la misma sesion plenaria, la Conferencia aprob6 su programa, que figura en el
documento CCW/AP.II/CONF.26/1. Las Altas Partes Contratantes no pudieron confirmar el
reglamento que figuraba en el documento CCW/AP.II/CONF.15/7 y en su correccién
(CCW/AP.1I/CONF.15/7/Corr.1), ya que no se alcanz6 un consenso.

17.  En el transcurso de la reunién, la Conferencia examind los documentos
CCWI/AP.II/CONF.26/1 a CCW/AP.II/CONF.26/4. Los documentos de la Conferencia
pueden consultarse en todos los idiomas oficiales en el sitio web de la CCAC
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(https://meetings.unoda.org/node/70965), y en el Sistema de Archivo de Documentos de las
Naciones Unidas (https://documents.un.org).

18.  De conformidad con el articulo 13, parrafo 4, del Protocolo, la Conferencia tuvo ante
si los informes nacionales anuales de las siguientes Altas Partes Contratantes: Albania,
Alemania, Argentina, Australia, Austria, Belaris, Bélgica, Bosnia y Herzegovina, Brasil,
Bulgaria, Camboya, Canad4, Chile, China, Chipre, Colombia, Croacia, Dinamarca, Ecuador,
Eslovaquia, Eslovenia, Estados Unidos de América, Estonia, Federacion de Rusia, Finlandia,
Francia, Georgia, Grecia, Hungria, India, Irag, Irlanda, Israel, Italia, Japon, Letonia,
Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Mauricio, Montenegro, Nicaragua, Nueva Zelandia,
Paises Bajos (Reino de los), Perd, Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte, Republica Checa, Republica de Corea, Republica de Moldova, Santa Sede, Serbia,
Suecia, Suiza, Tayikistan, Tunez, Tirkiye y Ucrania.

Los informes contenian informacién sobre:

a) La difusion de informacion sobre el Protocolo a las fuerzas armadas y la
poblacién civil;

b) Los programas de remocion de minas y de rehabilitacion;

C) Las medidas adoptadas para satisfacer los requisitos técnicos del Protocolo, y
cualquier otra informacién pertinente al respecto;

d) La legislacién concerniente al Protocolo;

e) Las medidas adoptadas acerca del intercambio internacional de informacion
técnica, la cooperacion internacional en materia de remocion de minas y la cooperacion y
asistencia técnicas;

f) Otros asuntos pertinentes; y

) La informacion proporcionada a la base de datos sobre la remocion de minas
establecida en el sistema de las Naciones Unidas.

En el anexo 111 del presente informe figura una sinopsis de los informes nacionales
anuales presentados a la 262 Conferencia Anual.

IVV. Actividades futuras

19.  La Conferencia decidi6 que el periodo de sesiones de 2025 del Grupo de Expertos
tendria una duracién de dos dias y que las fechas se decidirian en la Reunidén de las Altas
Partes Contratantes en la Convencion, que se celebraria del 13 al 15 de noviembre de 2024.
La Conferencia aprobé también los gastos estimados de la Reunién de 2025 del Grupo de
Expertos, que figuran en el documento CCW/AP.11/CONF.26/3.

20.  La Conferencia decidi6 que el Grupo de Expertos examinaria el funcionamiento y la
situacion del Protocolo, incluidos los asuntos suscitados por los informes de las Altas Partes
Contratantes presentados de conformidad con el articulo 13, parrafo 4, del Protocolo Il
Enmendado, bajo la responsabilidad general de la Presidencia designada; y las cuestiones
relativas a los AEI, bajo la responsabilidad general de los Coordinadores de los AELI. La labor
del Grupo de Expertos serd examinada por la 272 Conferencia Anual.

21.  La Conferencia decidio que la 272 Conferencia Anual tendria lugar en 2025 en las
fechas que decidiera la Reunion de las Altas Partes Contratantes en la Convencion, que se
celebraria del 13 al 15 de noviembre de 2024. La Conferencia decidié recomendar a la
272 Conferencia Anual el programa provisional que figura en el anexo Il. También aprob6
los gastos estimados de la 272 Conferencia Anual, que figuran en el documento
CCWI/AP.1I/CONF.26/4.

22.  La Conferencia decidio que la Presidencia designada de la 272 Conferencia Anual de
las Altas Partes Contratantes en el Protocolo Il Enmendado, que se celebraria en 2025,
recayera en el Sr. Carlos Mario Foradori, Embajador de la Argentina, y que para las
Vicepresidencias designadas se nombrara a representantes de China, el Grupo de Europa
Oriental y el Movimiento de Paises No Alineados.
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23.  Ensu segunda sesion plenaria, la 262 Conferencia Anual aprobé su documento final
(que figuraba en el documento CCW/AP.II/CONF.26/CRP.1/Rev.1), que se publicara con la
signatura CCW/AP.11/CONF.26/5.
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Anexo |

Llamamiento de la 262 Conferencia Anual de las Altas
Partes Contratantes en el Protocolo Il Enmendado

(Aprobado el 12 de noviembre de 2024 en la segunda sesion plenaria)

Nosotras, las Altas Partes Contratantes que hemos notificado al Depositario nuestro
consentimiento en quedar obligadas por el Protocolo Il Enmendado de la CCAC, reunidas
en Ginebra el 12 de noviembre de 2024 con motivo de nuestra 262 Conferencia Anual:

Teniendo presente la importante contribucién del Protocolo Il Enmendado a las
iniciativas internacionales que pretenden aliviar el sufrimiento causado por ciertas armas
convencionales que puedan considerarse excesivamente nocivas o de efectos
indiscriminados,

Observando que el Protocolo Il Enmendado es el Unico instrumento juridico
internacional que abarca todos los tipos de minas, armas trampa y otros artefactos,

Habiendo examinado el funcionamiento y la situacion del Protocolo Il Enmendado,
de conformidad con el articulo 13, parrafo 3 a),

Habiendo considerado los informes nacionales anuales presentados por las Altas
Partes Contratantes que han notificado al Depositario su consentimiento en quedar obligadas
por el Protocolo 11 Enmendado,

1. Acogemos con beneplécito el hecho de que 106 Altas Partes Contratantes
hayan notificado al Depositario su consentimiento en quedar obligadas por el Protocolo 11
Enmendado;

2. Ponemos de relieve la importancia de lograr la universalizacion del
Protocolo Il Enmendado y la mayor adhesion posible a este instrumento;

3. Instamos a todos los Estados que aln no lo han hecho a que adopten todas las
medidas necesarias para adherirse al Protocolo 11 Enmendado lo antes posible.
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Anexo |1

Programa provisional de la 272 Conferencia Anual

(Recomendado por la 262 Conferencia Anual en su segunda sesion plenaria,
el 12 de noviembre de 2024)

1.

2
3
4.
5
6

~

10.
11.
12.
13.
14.

Apertura de la Conferencia.

Confirmacion del nombramiento de la Presidencia y de otros miembros de la Mesa.
Aprobacion del programa.

Confirmacién del reglamento.

Nombramiento del Secretario o Secretaria General de la Conferencia.

Organizacion de los trabajos, incluidos los de los 6rganos subsidiarios que establezca
la Conferencia.

Intercambio general de opiniones.
Examen del funcionamiento y de la situacion del Protocolo.

Estudio de los asuntos suscitados por los informes de las Altas Partes Contratantes
presentados de conformidad con el articulo 13, parrafo 4, del Protocolo 11 Enmendado.

Artefactos explosivos improvisados (AEI).

Informes de los 6rganos subsidiarios que se establezcan.
Aprobacion de los gastos estimados para 2026.

Otros asuntos.

Examen y aprobacién del documento final.
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Anexo 111

Sinopsis de los informes nacionales anuales presentados
a la 262 Conferencia Anual

Formularios empleados

Formulario A: Difusion de informacion

Formulario B: Programas de remocion de minas y de rehabilitacion
Formulario C: Requisitos técnicos e informacion pertinente
Formulario D: Legislacion

Formulario E: Intercambio internacional de informacion técnica, cooperacion en materia
de remocién de minas, y cooperacion y asistencia técnicas

Formulario F:  Otros asuntos pertinentes

Formulario G: Informacién para la base de datos de las Naciones Unidas sobre la remocién

de minas
Notas
Normal: Se ha empleado el formato de presentacion normal
Resumen: Se ha proporcionado una hoja de resumen y se han adjuntado (o no) los

formularios que han cambiado respecto del informe anterior

GE.24-22234 7



CCWI/AP.I11/CONF.26/5

Contenido esencial de los temas
sobre los que se informa:

¢La informacion K
formularios empleados

puede ponerse a

Formato de disposicion de otras A B CDE F G
presentacion Altas Partes
Alta parte contratante  Fecha de presentacion empleado Contratantes? Idioma
Afganistan -
Albania 8 de abril de 2024 Normal Si v v v v v v v Inglés
Alemania 27 de marzo de 2024 Normal Si v v v v v v v Inglés
Argentina 28 de marzo de 2024 Normal Si v v v v v v v Espafol
Australia 19 de abril de 2024 Normal Si v v v v v v v Inglés
Austria 3 de noviembre de 2024 Normal Si v v v v v v ¥ Inglés
Bangladesh -
Belarus 5 de abril de 2024 Normal Si Ruso
Bélgica 4 de abril de 2024 Normal Si Inglés
Benin
Bolivia (Estado -
Plurinacional de)
Bosnia y 17 de junio de 2024 Normal Si v v v v v v ¥ Inglés
Herzegovina
Brasil 22 de abril de 2024 Normal Si v v v v v v v nglés
Bulgaria 2 de abril de 2024 Resumen Si - - - - - - - Inglés
Burkina Faso -
Cabo Verde -
Camboya 30 de marzo de 2024 Normal Si v v v v v v v Inglés
Camerin -
Canada 3 de abril de 2024 Normal Si v v v v v v v Inglés
Chile 27 de marzo de 2024 Resumen Si - - - - - - - Espanol
China 27 de marzo de 2024 Normal Si v v v v v v v Chino
Chipre 2 de abril de 2024 Normal Si v v v Inglés
Colombia 30 de marzo de 2024 Normal Si v v v Espafiol
Costa Rica -
Croacia 25 de marzo de 2024 Normal Si Inglés
Dinamarca 20 de marzo de 2024 Normal Si Inglés
Ecuador 13 de mayo de 2024 Normal Si Espafiol
El Salvador -
Eslovaquia 28 de marzo de 2024 Normal Si Inglés
Eslovenia 15 de marzo de 2024 Normal Si Inglés
8 GE.24-22234
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¢La informacion
puede ponerse a

Contenido esencial de los temas

sobre los que se informa:
formularios empleados

Formato de disposicion de otras A B CDE F G
presentacion Altas Partes
Alta parte contratante  Fecha de presentacion empleado Contratantes? Idioma
Espafia -
Estados Unidos 8 de noviembre de 2024 Normal Si v v v v v v v nglés
de América
Estonia 7 de junio de 2024 Normal Si Inglés
Federacion 27 de marzo de 2024 Normal Si Ruso
de Rusia
Filipinas -
Finlandia 26 de marzo de 2024 Normal Si Inglés
Francia 3 de abril de 2024 Normal Si v Francés
Gabodn -
Georgia 4 de abril de 2024 Normal Si - v - - - - - Inglés
Granada -
Grecia 2 de junio de 2024 Normal Si v v v v v v ¥ Inglés
Guatemala -
Guinea-Bissau -
Honduras -
Hungria 11 de abril de 2024 Normal No v v v v v v v Inglés
India 31 de marzo de 2024 Normal Si v v v v v v v Inglés
Iraq 16 de marzo de 2024 Normal No v v v v v v v Arabe
Irlanda 22 de marzo de 2024 Normal Si v v v v v v ¥ Inglés
Islandia -
Israel 08.01.2024 Normal Si Inglés
Italia 15 de mayo de 2024 Normal Si Inglés
Jamaica -
Japon 29 de marzo de 2024 Normal Si v v v v v v ¥ Inglés
Jordania -
Kuwait -
Letonia 26 de marzo de 2024 Resumen Si - - - - - - - Inglés
Libano 4 de octubre de 2024 Resumen Si - - - - - - - Arabe
Liberia -
Liechtenstein 13 de marzo de 2024 Normal Si v v v v v v v Inglés
Lituania 2 de abril de 2024 Normal Si - - - - Vv v - Inglés
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Contenido esencial de los temas

¢La informacion
puede ponerse a

sobre los que se informa:

formularios empleados

Formato de disposicion de otras A B CDE F G
presentacion Altas Partes
Alta parte contratante  Fecha de presentacion empleado Contratantes? Idioma
Luxemburgo 25 de abril de 2024 Normal Si v v v - v Francés
Macedonia -
del Norte
Madagascar -
Maldivas -
Mali -
Malta -
Marruecos -
Mauricio 19 de abril de 2024 Normal No v v v v v v Inglés
Ménaco -
Montenegro 5 de abril de 2024 Normal Si v v v v v v Inglés
Nauru -
Nicaragua 22 de marzo de 2024 Normal Si v v v v v v Espafiol
Niger -
Noruega -
Nueva Zelandia 28 de marzo de 2024 Normal Si - - - - - Inglés
Paises Bajos 29 de marzo de 2024 Normal Si v v v v v Inglés
Pakistan -
Panama -
Paraguay -
Peru 9 de abril de 2024 Normal Si 4 v v v v Espafiol
Polonia 24 de abril de 2024 Normal Si 4 4 Inglés
Portugal 12 de abril de 2024 Normal Si v v v v v Inglés
Reino Unidode 28 de marzo de 2024 Normal Si - Vv - v - v Inglés
Gran Bretafia e
Irlanda del Norte
Republica Checa 28 de marzo de 2024 Normal Si v v v Inglés
Republica 15 de abril de 2024 Normal No v v v Inglés
de Corea
Republica 29 de marzo de 2024 Normal Si v v v v v v Inglés
de Moldova
Republica -
Dominicana
Rumania -
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¢La informacion
puede ponerse a

Contenido esencial de los temas
sobre los que se informa:
formularios empleados

Formato de disposicion de otras A B CDE F G
presentacion Altas Partes
Alta parte contratante  Fecha de presentacion empleado Contratantes? Idioma
San Vicentey las -
Granadinas
Santa Sede 14 de febrero de 2024  Resumen Si - - - - - - - Inglés
Senegal -
Serbia 1 de abril de 2024 Normal Si v v v v v v v Inglés
Seychelles -
Sierra Leona -
Sri Lanka -
Sudéfrica -
Suecia 28 de marzo de 2024 Normal Si v v v v v v ¥ Inglés
Suiza 11 de abril de 2024 Normal Si v v v v v v v nglés
Tayikistan 29 de abril de 2024 Normal Si v v v v v v ¥ Ruso
Tulnez 2 de mayo de 2024 Normal Si v v v v v v v Arabe
Turkiye 2 de abril de 2024 Normal Si v v v v v v v nglés
Turkmenistan -
Ucrania 29 de marzo de 2024 Normal Si v v v v v v v Inglés
Uruguay -
Venezuela -
(Republica
Bolivariana de)
Zambia -
GE.24-22234 11
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Anexo IV

12

Lista de las Altas Partes Contratantes que han notificado
al Depositario su consentimiento en quedar obligadas
por el Protocolo 11 Enmendado (a 12 de noviembre

de 2024)

Alta parte contratante

Fecha de notificacion del consentimiento en quedar obligada

Afganistan
Albania
Alemania
Argentina
Australia
Austria
Bangladesh
Belarus
Bélgica
Benin
Bolivia (Estado Plurinacional de)
Bosnia y Herzegovina
Brasil
Bulgaria
Burkina Faso
Cabo Verde
Camboya
Camerln
Canada
Chile

China
Chipre
Colombia
Costa Rica
Croacia
Dinamarca
Ecuador

El Salvador

Eslovaquia

9 de agosto de 2017

28 de agosto de 2002

2 de mayo de 1997

21 de octubre de 1998

22 de agosto de 1997

27 de julio de 1998

6 de septiembre de 2000
2 de marzo de 2004

10 de marzo de 1999

27 de septiembre de 2019
21 de septiembre de 2001
7 de septiembre de 2000
4 de octubre de 1999

3 de diciembre de 1998
26 de noviembre de 2003
16 de septiembre de 1997
25 de marzo de 1997

7 de diciembre de 2006

5 de enero de 1998

15 de octubre de 2003

4 de noviembre de 1998
22 de julio de 2003

6 de marzo de 2000

17 de diciembre de 1998
25 de abril de 2002

30 de abril de 1997

14 de agosto de 2000

26 de enero de 2000

30 de noviembre de 1999

GE.24-22234



CCWI/AP.I1I/CONF.26/5

GE.24-22234

Alta parte contratante

Fecha de notificacion del consentimiento en quedar obligada

Eslovenia

Espafia

Estados Unidos de América

Estonia
Federacion de Rusia
Filipinas
Finlandia
Francia
Gabon
Georgia
Granada
Grecia
Guatemala
Guinea-Bissau
Honduras
Hungria

India

Iraq

Irlanda
Islandia

Israel

Italia

Jamaica
Jap6n
Jordania
Kuwait
Letonia
Libano
Liberia
Liechtenstein
Lituania
Luxemburgo
Macedonia del Norte

Madagascar

3 de diciembre de 2002
27 de enero de 1998

24 de mayo de 1999

20 de abril de 2000

2 de marzo de 2005

12 de junio de 1997

3 de abril de 1998

23 de julio de 1998

22 de septiembre de 2010
8 de junio de 2009

10 de diciembre de 2014
20 de enero de 1999

29 de octubre de 2001

6 de agosto de 2008

30 de octubre de 2003

30 de enero de 1998

2 de septiembre de 1999
24 de septiembre de 2014
27 de marzo de 1997

22 de agosto de 2008

30 de octubre de 2000

13 de enero de 1999

25 de septiembre de 2008
10 de junio de 1997

6 de septiembre de 2000
24 de mayo de 2013

22 de agosto de 2002

5 de abril de 2017

16 de septiembre de 2005
19 de noviembre de 1997
3 de junio de 1998

5 de agosto de 1999

31 de mayo de 2005

14 de marzo de 2008
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Alta parte contratante

Fecha de notificacion del consentimiento en quedar obligada

Maldivas
Mali

Malta
Marruecos
Mauricio
Ménaco
Montenegro
Nauru
Nicaragua
Niger
Noruega
Nueva Zelandia
Paises Bajos
Pakistan
Panama
Paraguay
Perd
Polonia
Portugal

Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte

Republica Checa
Republica de Corea
Republica de Moldova
Republica Dominicana
Rumania

San Vicente y las Granadinas
Santa Sede

Senegal

Serbia

Seychelles

Sierra Leona

Sri Lanka

Sudafrica

7 de septiembre de 2000
24 de octubre de 2001

24 de septiembre de 2004
19 de marzo de 2002

2 de noviembre de 2018
12 de agosto de 1997

30 de diciembre de 2011
12 de noviembre de 2001
5 de diciembre de 2000
18 de septiembre de 2007
20 de abril de 1998

8 de enero de 1998

25 de marzo de 1999

9 de marzo de 1999

3 de noviembre de 1999
22 de septiembre de 2004
3 de julio de 1997

14 de octubre de 2003

31 de marzo de 1999

11 de febrero de 1999

10 de agosto de 1998

9 de mayo de 2001

16 de julio de 2001

21 de junio de 2010

25 de agosto de 2003

6 de diciembre de 2010
22 de julio de 1997

29 de noviembre de 1999
14 de febrero de 2011

8 de junio de 2000

30 de septiembre de 2004
24 de septiembre de 2004
26 de junio de 1998
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Alta parte contratante

Fecha de notificacion del consentimiento en quedar obligada

Suecia

Suiza

Tayikistan

Tulnez

Tirkiye

Turkmenistan

Ucrania

Uruguay

Venezuela (Republica Bolivariana de)

Zambia

16 de julio de 1997

24 de marzo de 1998

12 de octubre de 1999

23 de marzo de 2006

2 de marzo de 2005

19 de marzo de 2004

15 de diciembre de 1999
18 de agosto de 1998

19 de abril de 2005

25 de septiembre de 2013
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Lista de documentos

Signatura

Titulo

CCWI/AP.11/CONF.26/1
CCWI/AP.11/CONF.26/2

CCW/AP.1I/CONF.26/3

CCWI/AP.11/CONF.26/4

CCW/AP.11/CONF.26/5
CCWI/AP.11/CONF.26/INF.1

Programa provisional

Informe sobre los artefactos explosivos improvisados.

Presentado por los Coordinadores

Gastos estimados. Reunién de 2025 del Grupo de
Expertos de las Altas Partes Contratantes en el
Protocolo Il Enmendado

Gastos estimados. Vigesimoséptima Conferencia
Anual de las Altas Partes Contratantes en el
Protocolo Il Enmendado, prevista para 2025

Documento final

List of participants

GE.24-22234



	Documento final*
	I. Introducción
	II. Organización de la 26ª Conferencia Anual
	III. Trabajos de la 26ª Conferencia Anual
	IV. Actividades futuras
	Anexo I
	Llamamiento de la 26ª Conferencia Anual de las Altas  Partes Contratantes en el Protocolo II Enmendado
	(Aprobado el 12 de noviembre de 2024 en la segunda sesión plenaria)

	Anexo II
	Programa provisional de la 27ª Conferencia Anual
	(Recomendado por la 26ª Conferencia Anual en su segunda sesión plenaria,  el 12 de noviembre de 2024)

	Anexo III
	Sinopsis de los informes nacionales anuales presentados  a la 26ª Conferencia Anual
	Formularios empleados
	Notas

	Anexo IV
	Lista de las Altas Partes Contratantes que han notificado  al Depositario su consentimiento en quedar obligadas  por el Protocolo II Enmendado (a 12 de noviembre  de 2024)
	Anexo V
	Lista de documentos

